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jettis au pale-
ment de cette
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Annulation
de certaines
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Préambule.

Chap. 70 Cité de Granby 7 Gro. V

le canal construit par le gouvernement du Dominion,
sur le c6t6 sud du droit de passage de la compagnie.
du chemin de fer du Grand Tronc du Canada, de la
15¢me avenue aux limites est de la cité, pourront étre
assujettis au paiement de la taxe spéciale prélevée en-
vertu du présent article en rapport avee la construction
des égouts. : ‘

La taxe spéciale prélevée en rapport avec 'aqueduc
ne couvrira pas les dépenses encourues pour la cons-
truction de la station des pompes de la cité et de ses
accessoires.

A compter de Vimposition d’une taxe spéciale sous
Pautorité du présent article, pour rencontrer 'intérdt
et le fonds d’amortissement des sommes empruntées
pour faire une amélioration, les taxes spéciales déja
imposées pour pourvoir & ces intéréts et 4 ce fonds
d’amortissement seront annulées pour tous les verse-
ments non encore exigibles.

1 1. Toutes les taxes spéciales que le conseil est auto-
risé & prélever pour payer le cotit des améliorations qu’il
a le pouvoir d’ordonner et de faire en vertu de la charte
de la cité, peuvent étre réparties, annuellement, pendant
un nombre d’années déterminées par le conseil, ou ré-
parties une seule fois et prélevées en un ou plusieurs ver-
sements annuels portant intérét.

E2. La présente loi entrera en vigueur le jour de sa

sanction.

CHAP. 70

Loi concernant le village de Granby et 1’érigeant en
cité sous le nom de “cité de Granby”’

[Sanctionnée le 22 décembre 1916)
ATTENDU que la corporation du village de Granby

a, par sa pétition, représenté que les dispositions
du Code municipal de la province de Québec ne répon-

_dent plus 4 ses besoins, et qu’elle désire étre constituée en

corporation de cité sous le nom de ““cité de Granby”,
sujet & la loi des cités et villes, avee certains amen-
dements et restrictions nécessités par le fait qu’elle est
un grand centre manufacturier; et attendu qu’il est
a propos d’accéder & la demande contenue dans ladite
pétition;
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A ces causes, Sa Majesté, de 'avis et du consente-
ment du Conseil 18gislatif et de 1’Assemblée législative
de Québec, décréte ce qui suit: -

1. La présente loi sera citée sous le nom de ““Charte Cision deila
de la cité de Granby’’. '

2, Tes habitants et contribuables du territoire du Corporation
village de Granby et leurs successeurs forment une “N";l;tltuee'
corporation de cité sous le nom de “cité de Granby”. '

8. Le territoire de la cité de Granby sera le meéme Territoire de
que le territoire actuel du village de Granby, savoir:'®
les lots de terre connus et désignés comme étant les lots
numéros 8, 9 et la moitié ouest du lot numéro 7 et la
moitié est du lot numéro 10, tous situés dans le rang
7 du canton Granby, bornés comme suit: au nord
par la ligne de division des rangs 7 et 8 dudit canton de
Granby; & Uest par la moitié est du lot numéro 7 dans
ledit rang 7; au sud par la ligne de division des
rangs 6 et 7 dans ledit canton de Granby; & l'ouest,
par la moitié ouest du lot numéro 10, dans le rang 7
dudit canton de Granby.

4. La corporation constituée par la présente loi sue- Corporation
céde 3 tous les droits, obligations, priviléges, biens, Substituée
créances et actions du village de Granby, et le remplace
A toutes fins que de droit.

5. Tous les réglements, répartitions ou roles d’éva- Regtements,
luation, procés-verbaux, ordres, listes, plans, résolutions, Suz, ™™
conventions, dispositions, exemptions de taxes, engage-
ments ou actes publics passés ou consentis par le village
de Granby, et en vigueur dans ledit village continue-
ront & avoir pleine vigueur, jusqu’a ce qu’ils soient rési-
liés, amendés, annulés ou jusqu’a ce que leur objet
ait été atteint.

6. Les officiers et employés municipaux actuels du Officiers ac-
ci-devant village de Granby resteront en fonction P9 conti-
jusqu’a lexpiration de leur mandat ou engagement, ou
jusqu’a leur remp'acement, suivant la loi, et ils demeu-
reront, durant ce temps, revétus de tous les droits, pou-
voirs et priviléges qui leur appartiennent et soumis a

tous les devoirs qui leur sont imposés.

9. La corporation sera régie par la loi des cités Dispositions
et villes et ses amendements, sauf en ce que celle-ci2PPlicables
peut avoir d’incompatible avec la présente loi.
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Billets, otc., 8. Tous billets, bons, débentures, engagements,

eontinues:  titresou contrats quelconques souscrits, acceptés, endos-
sés ou consentis par le conseil de la corporation du vil-
lage de Granby ou par tout officier de ladite corporation
sous l'autorité et en vertu d’une résolution dliment
adoptée par ledit conseil, avant entrée en vigueur de la
présente loi, auront leurs effets légaux pour et contre la
corporation de la ¢ité de Granby.

M?,lire et con- 9. Le maire et les conseillers actuels du village de
tuels. - Granby et ceux qui pourront les remplacer, advenant
une vacance, resteront en fonction jusqu’a ’élection

de leurs sueccesseurs.

Division en 1®. La cité de Granby est divisée en trois quartiers

quartiers: respectivement désignés sous les noms de quartier Est,
quartier Centre et quartier Ouest.

Quartier Est.  Le quartier Est est borné au nord, 4 l'est et au sud
par les limites de la ¢ité, et est séparé des quartiers Cen-
tre et Ouest par une ligne partant de la limite nord de
la cité,suivant le centre de la rue Elgin jusqu’a 'angle
de la rue Ottawa, suivant le centre de la rue Ottawa,
allant jusqu’a angle de la rue Young, suivant le centre
de la rue Young jusqu’a Pangle de la rue prineipale,
suivant le centre de la rue principale jusqu’au pont en
Afer qui traverse la riviére Yamaska, au pied de la rue de
la Montagne, et suivant le centre de la riviere Yamaska,
Jusqu’aux limites ouest de la cité.

Quartier Le guartier Centre est borné au nord par la limite

Centre. nord de la cité; 4 'est par le quartier Est ; au sud par
la riviére Yamaska, et & Iouest par une ligne partant
des limites nord de la cité, vis-a-vis la rue Gill, et sui-
vant le centre de la rue Gill jusqu’a I'angle de la rue
principale, et suivant le centre de la rue prineipale jus-
qu’a Pangle de la rue Saint-J oseph, et suivant le centre
de la rue Saint-Joseph jusqu’a la riviere Yamaska.

Quartier Le quartier Ouest est borné & lest par le quartier

Ouest: Centre, au sud par la riviére Yamaskzy et au nord et &
Pouest par les limites nord et ouest de 1a cité.

8. R. 5271, 11X, L’article 5271 des Statuts refondus, 1909, est

Temp. pour l 2 i .

cite. " remplacé, pour la cité, par le suivant:

1ere dlection.  “F 2T A. La premidre élection générale aura lieu
le quatritme lundi de janvier, 1917.”

S.R., 5272, 2. Larticle 5272 des Statuts refondus, 1909, est
aer P B remplacé, pour la cité, par le suivant:



16. 1article 5301 des Statuts refondus, 1909, ests.Rr., 5301,
remplacé, pour la cité, par le suivant: Tep. bgur la
“5301. Le maire est élu pour deux ans, par la Termedela
majorité des électeurs municipaux de la cité ayant voté. gharsede

1'7. I’article 5302 des Statuts refondus, 1909, estS.R., 5302,
remplacé, pour la cité, par le suivant: oo
“5302. A la premiére élection générale, deux Election des
échevins sont élus dans chaque quartier par la majo-échevins.
rité des électeurs municipaux du quartier ayant voté.
Des deux échevins élus pour chaque quartier & laIdem.
premiére élection générale, 'un doit étre remplacé
3 la seconde élection générale, et l'autre doit étre
remplacé & la troisiéme élection générale, et ainsi de
suite, de facon que, & et aprés la seconde élection
générale, trois échevins, un pour chaque quartier,
soient élus chaque année pour un terme de deux
ang.t o

1 8. Les trois échevins qui doivent étre remplacés Tirage au
3 la seconde élection générale doivent étre tirés au sort sor*










































